July 5, 20206 Fourteenth Sunday in Ordinary Time / Year A

ST. MARY OF THE IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH
606 North Bonham St., Mexia, TX 76667hone:(254)563619 / Rectory: (254) 472020 / Fax:(254)5626377

OUR MISSION STATEMENT
St. Mary's is a community of believers dedicated tolittiveg worship of
God. As the only Catholic Church in Limestone County, our faith comm =
nity reflects theethnic diversity of the towns in which we live. We gather tc
fulfill our mission as disciples of Jesus Christ: kesar His Word, we cele-
brate the Sacraments and winess His love to others. Our Christian wit-
ness consists of sharing our spiritual gifts with the grace of Gotharax-
ample and prayers of our patron saint, the ImmacGlateeption, among us
and with others striving to growin Holiness.

PARISH OFFICE HOURS / HORARIO DEL DESPACHO PARROQUIAL
Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday & Friday: 10:00A.M: 4:00P.M.
Saturday & Sunday-Closed

PARISH CLERGY, STAFF, VOLUNTEERS

Pastor: Rev. Pius T. Mathew email: piusth63@yahoo.com / stmarysmexia@yahoo.com

Foll ow us on
Deacon: Richard Johnson
email: seatrek76@msn.com Text:
Deacon: Dwight Mahoney CCE

Phone: (254) 722573
Deacon: Gordon Lee
Phone: (254) 622733
Deacon: Daniel Ramirez
(903) 3887710

St .

Ca

Facebook: Maryos

Finance Manadeannie Bullard

(254) 4472504
Director: Deacon Dwight Mahoney

Parish Council Chairman: Michael Gragg

Finance Council Chairman: Don Altland
Administrative Assistant: Juanita Rodriguez Cervantes
Text/WhatsApp: (903) 919264

Bulletin Deadline: Tuesdays by noon via email to juanaperico26@yahoo.com
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If you like to invite Fr. Pius to visit and Bless your houg
Please call the church office to schedule an appointmen

CELEBRATION OF THE SACRAMENTS

Sacrament of the Holy Eucharist
Saturday Vigil Mass: 7:00 p.m(Spanish)
Sunday Masses8:00 a.m. & 10:00 a.m. (English)
12:00 p.m(Spanish)
Weekday MassesTuesdayWednesday,
Thursday &Friday 12:00 p.m.

Sacrament of Penance

Sunday 7:15:45a.m., 9:1®:45a.m., 11:18.1:45a.m.
Wednesday: 5:00 p.r1.6:00 p.m.

During office hours, or by Appointment

Sacrament of Baptism

During Sunday Masses

English PréBaptismal by appointment.

Sacrament of Matrimony

Contact the office at least 6 months in advance.
Sacrament of the Anointing of the Sick

Contact the priest immediately if you or your family
members: are seriously ill; will have a major surgery
are old aged or in danger of death.

Devotion

Adoration (English)Every Friday 11:00 a.m.

Rosary: 30 minutes before Sunday Masses

€Si gusta invitar al Parroco Pio a visitar y Bendecir su casa.
favor llame al despacho parroquial para programar una cita.
CELEBRACI ON DE LOS SACRAMENTOS
Sacramento de la Santa Eucaristia

Sébado Misade Vigilia7 : 00 p. m. (Espafol)
Misas Dominicales 8:00 a.m. &10:00 a.m. (Ingles);

12: 00 p.m. (Espafol)
Misas entre SemanaMartes Miércoles,

Jueves y Viernes a 142:00 p.m.
Sacramento de Penitencia
Domingo: 7:157:45 a.m., 9:18:45 a.m., 11:181:45 a.m.
Miércoles:5:00 p.mi 6:00 p.m.
Durante el horario del despacho parroquial que este abierta o co
Sacramento deBautismo
Durante las Misas Dominicales
Clase PreBautismal en Espariol
Tercer Domingo de cada mes para los padres y padrinos
9:00 a.n:11:00 a.m.
Sacramento de Matrimonio
Comunicasen con el despacho parroquial con 6 meses anticip6
Sacramento de Uncién de los Enfermos
Comunicasen con el Parroco mediatamente si usted o
un familiar esta grabe; va tener una operacion seria; o de la terce
o peligro de muerte.
Devocién
Adoracion (EspafolEl tercer Sdbado de cada Mes 7:00 p.m.
Rosaria: 30 minutes antes de la Misa Dominical
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Visit us on

Facebook

Stream Live Mass
follow us on facebook
Saturdays & Sundays
La Santa Misa Transmision en Vivo

Siguenos en facebook

Los Sabados y Donmingos ;
St. Mary's Cathollc Church
1 l Mexia

%

@ Send Message [

Fourteenth Sunday in Ordinary Time/
Décimo CuartoDomingo del Tiempo Ordinario
Saturday, July 4"/ S § b2aelJalip 4

7:00PM: St . Maryos Parishi
Los Feligreses de Sta. Maria

(O 1

Sunday, July 8"/ Domingo, % de Julio

8:00AM: Ladies Altar Guild Living &
"Deceased Members

10:00AM: *Alondra Contreras

12:00PM: In Thanksgiving of Teodoro Angel
Candanozd5" Birthday
Tuesday, July '/ Martes, 2 de Julio

12:00PM: Special Intentions for Rain
Wednesday, July 8 / Miércoles & deJulio
12:00PM: Special Intentions for Rain
Thursday, July 9" / Jueves, 8deJulio
12:00PM: Special Intentions for Rain
Friday, July 10"/ Viernes, 16 de Julio

11:00AMi Adoration
12:00PMi Special Intentions for Rain

An Act of Spiritual Communion

My Dearest Jesus, | believe that You are pre
I sent in the Most Holy Sacrament. | love You
' above all things, and | desire to receive Yol

into my soul. Since | cannot, at this moment
receive You sacramentally, come at least spiritually into m
heart. | embrace You as if You were already there and uni
myself wholly to You. Never permit me to be separatel
from You. Amen.

Un_Acto de Comunion EspiritualMi amado Jesus, creo

gue Tu estés presente en el Santisimo Sacramento. Te «
sobre todas las cosas, y deseo recibirte en mi alma. Ya c
no puedo, en este momento, recibirte sacramentalmen
ven, al menos, espiritualmente a mi corazon. Te abrazo c

s

€rhoSsi Ta estuvieras ya ahi y me uno a mi mismo comple

mente a Ti Nunca me permitas estar separado de Ti Amér

PRAYER LIST
Please keep in prayer all of those in our community who
sick, in the hospital, homebound or coping with health iss&as

Por favor, mantenga en oracién a todos aquellos en nuestral
munidad que estan enfermos, en el hospital, confinados en
hogares o confrontando problemas de salud.

Let us pray for the sick Oremos por los enfermoslack
Westhoff, Bobby Pelton, Tony McGilvray,Carolyn
McGilvray, Albert Gallegos, Mary Rodriguez, Jg
Cisneros, Jim Keally, Tonya Rodriguez, Kristin€inton,
Dcn. Dwight Mahoney, Mildred Burrow, Tracy Stat
Teresa Salazar, Walter & Florence Smith, and Kay M3
We pray to the Lord Roguemos al Sefior

Let us pray for the deceasedremos por los difuntag

Evelyn Coffee,Jose Cirilo Tovar Reyné&loisa Gonzalez

Fr. Peter McCabel.ouise Willett, Edmund John Schus
and Ethel Marie GoolshyVe pray to the Lord Roguemos
al Sefior

Please call the parish office to update the list.
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Catholic Social Teaching Corner

July 4" & 5" & 14" Sunday in Ordinary Time In the he
of the summer it is good 0
to me, all you who labor and are burdened, and | will give| yo
rest.o We can rest in thej| s
saved us and the world. However, that rest does not mean t
we stop giving witness to
world. Our Sunday worship is the time God feeds and nou
i shes us with Godobés presenc
presider and in the community. We rest in that love, but w
bring the gift we have been given to others throughout th
week to come. Who is it tha
peace and salvation? How will you share the give you ha\
been given with that person?
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Rincon de Ensefianza Social Catdlica
4y 5 de JunioDécimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordin
rio En medio del calor del verano, en la fiesta de este f
semana es bueno escuchar
a mi todos ustedes que estan cansados y agobiados, y
dar® descansoo. Podemos dsg
Dios nos ama y nos ha salvado a nosotros y al mundq
cualguier manera, ese descanso no significa que dejem
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ser testigos del amor y la salvacion de Dios en el my
Nuestro culto del domingo es el tiempo en el que Dios nd
tre con su presencia, a través de la Palabra, de la Eucar
del que preside y de la comunidad. Descansamos en ese
»pero llevamos el regalo que se nos ha dado a otros a tray
la semana que sigue ¢A quién conoce usted que nece
amor de Dios, su paz y salvacion? ¢Coémo compartira usi
rdon que se la ha dado con esa persona?
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COLLECTION REPORT / INFORME DE COLECTA

Weekly average neede®fomedio semanal necesa$d,400.00

Offering Last Sunday®fertorio el Domingo Pasado
06/27/2020& 06/28/2020% 1,617.00

Thank you for your generosityGracias por su generosidad

Por favor llame al despacho parroquial para actualizar la lista




ANNOUNCEMENTS ANUNCIOS

CONFIRMATION 2020 .
Monday, July 20", at 6:00 p.m.- Mandatory Re- CONFIRMACIONES 2020

hearsal Confirmation Candidates with Sponsors in thdines, 20 de Julio a las 6:00 p.m. Ensayo Obligatorio
Parish Hall. Come prepare for Confession. para los Candidatos de Confirmacion con los Padrinos el

Salén Parroquial. Vengase a preparados para la Confesar:

Tuesday, July 2%, at 7:00 p.m: Confirmation Mass

with Bishop Jose Vasquez , Fr. Pius and Deacons in tht&rtes, 21 de Julio a las 7:00 p.rit. Misa de Confirmacio-
Parish Hall Limited space nes con el Sefior Obispo José Vasquez, Parroco Pio y

Di4conos en el Salon Parroquigkpacio limitado.
4" Degree Knights of Columbus Will meet this
Thursday, July 9", at 7:00 p.m.in the Parish Hall. Venta de Garaje POSPUSOL as Sefor as ¢
Members are requested to attend must wear facemaskondra la venta de garaje debido al virus de GadidLo
reprogramaremos para mas adelante en el otofio. Por fa
Knights of Columbus Will meet nextSunday, July mantenga sus articulos de venta de articulos usados. No t
12", after the 8:00 a.m. Mass in the Parish Hall. Memmos suficiente espacio en el saloén parroquial. Gracias poi
bers are requested to attehdidies Altar Guild will  apoyo.
meetSunday, July 19", after the 8:00 a.m. Mass in the
Parish Hall. Candidatos de RICA 2020 Para aquellos que estaban en

' _ clase de RICA 2012020, informaremos a los candidato
Rummage SalePOSTPONED The Ladies Altar Guild mas adelante en fijar una fecha y horario para sus Sacrar

Annual Rummage Sale will be pOStponed due to th@s Ten paciencia Ccon Nnosotros.

Covid-19 virus. We will reschedule it for later in the

Fall. Please hold on to your rummage sale items. We &b usted quiere ofrecer una Misa especial o donar Las
not have storage for it in the Parish Hall. Thank you fdElores del Altar para un aniversario de un ser querido o pz
your support. un cumpleafios o una ocasién especial, lo puede hacer.

) ) favor comuniquense al despacho parroquial.
RCIA Candidates 2020- For those who were in RCIA

20192020 class, we will inform the candidates later o$i usted y su pareja no_estan casados por la_lglesjar

about setting a date and time for their Sacramentavor hablen con el Parroco Pio para él pueda dar algun c

Please bear patience with us. sejo recuerden a veces hay cosas que se pueden hacer
validar su matrimonio en la Iglesia.

Offer_the Holy Sacrifice of the Mass Celebrating

Mass is a great gift to your loved ones, living and desintiendo la llamada?Par roqui a Sant a
ceased or for any other special occasion. Stop by thejas sentido el llamado a convertirte en un miembro n
office for open dates. activo de la Iglesia? ¢Esta buscando una manera de ayuc
conocer gente nueva y servir al Sefior? Considere unirs
o de nuestros muchos ministerios.

Donate Altar Flowers for SundayTwo fresh arrange-
ments are $70.00. You may offer these for your lov

ones, living and deceased or for any other special 0CG8acuerde a nuestra Parroquia Sta. Maridurante sus va-

sion. Stop by the office for open dates. caciones de verano. Nuestras facturas mensuales lleg:
tiempo, incluso cuando muchos estan de vacaciones. Cor
é’réos en su apoyo continuo.

Marriage Situation-Invitation and Reminder Fr. Pius
is here to help out in marriage cases, i.e. marria

preparation and annulment. Call the church office t%ue tenga un buen descanso de verano y vacaciones. D

make an appointment. de quiera que esté los Domingos, busque una Iglesia cerc
Kk Na para asistir a la Santa Misa.

Re me mber S tDuringM/aur gutnsier brea
Our monthly bills arrive on time, even when many a

e
away on vacation. We rely on your continued support| L€t us pray for All Service Members /
Oremos por todos Los Miembros del Servicio:

Have a great summer break and holidays. Where evelTony Contreraz, Caleb Arrington, Adam Robles,
you are on Sundays, find a church nearby and attend| Tony Venegas, Ramiro Rodriguez and Karina Rivera.
Mass.

Mass attendance on:
06/27/2020 & 06/28/2020
197
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MCCAIN /) CONSTRUCTION
AND * REMODELING

“AFFORDABLE CRAFTSMANSHIP WITH INTEGRITY"

REMODELS/ADDITIONS
GARAGES/CARPORTS

BOB MCCAIN — BUILDER
RESIDENTIAL DESIGNER

& PARISHIONER
903-626-5687 |~
WWW.BOBMCCAINHOMES.COM

SERVING THE
TRI-COUNTY AREA WITH
OVER 30 YEARS
EXPERIENCE

CUSTOM HOMES HOME DESIGNS

OUTDOOR KITCHENS

ot "~

Horario: Luned Cerrado

“o¥Plenos H  Rockin JR Ranch
Salon |
208 E. Commerce Freestone COI']IZEly, Texas |
Mexia, Texas www.rockinjr.com
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M-V 11 AM.T 8 P.M. Jar_uc_e Davis & Ray Zies one
Sabado 9 A.Mi 8 P.M. _ gl Parishioners o
Domingo 9A.M.i 2 P.M. f ™ ) P Handcrafted hot sausage, jellies, jams|
) p & baked goods.
CECI
Parishioner . .
4695317284 Check our website and give us a call @ (903) 322-5274
Blasie-Stubh i
Mlarir- s, dnc. jim's
Complete Funeral Services W P
Pre -Arrangements Monuments ‘ - 4
. U Diied CHICKEN, Inc.
McKinney at Glendale Streets Old Fashioned Homemade
P. O. Box 309 Mexia, Texas Yeast Rolls
(254) 562 2131 )
blairstubbs@sbcglobal.net 312 E Milam
www.blair-stubbs.com Mexia, Texas
5e2-5035
KNIGHTS OF COLUMBUS RESIDENTIAL COMMERCIAL
In Service To One.
i Tgf an MEXIA PEST CONTROL
For more informatio
CRuv- John SchaeferGK %’ % A
838 HWY 171 (325) 6427677
MEXIA, TX 76667 Frank ContreasDGK JAMES ANDERSON, JR. 608 E. Milam
254.472.0400 (903) 3888323 Con 2orasr 0788 Mexia. Toxas 75667
254\.412.0428 Parishioners pestcontroll 880@ sbcglobal.net

Pray the Rosary
for peace.

ken@sykorafamilyford.com
Kenneth A,

Fleet Manager

Sykora Family Ford

sykorafamilyford.com
“Our family makes the difference”

Sykora
Phone: (254) 826-FORD

Cell: (254) 717-6159
1-800-829-5314

West, Texas

or @ '%ﬁ‘e}/

EEONERAL HOME
Mexia - Wortham
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